
KEYSTONE SERIES RINGS - 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

EGW saw the need for a US made, mid-tier scope ring. One that was versatile,
robust, AND also a great value. They weren’t happy with the current options on
the market, so they created their own. Introducing the Keystone Series scope
rings. Improvements: Machined in house in one of EGW's CNC machining
centers 6061 aircraft grade aluminum T15 mounting hardware for the ring caps
Chromoly crossbolt and ½” nut for reliable and repeatable engagement Fits
picatinny and weaver style rails Horizontally split design allows for easy
installation EGW rings are measured from where the ring sits on the top of the
base, to the center of the ring. Keystone Series rings are available for 1"", 30mm,
34mm tube scopes. 1"" Tube Heights: .850"" LOW .990"" MEDIUM 1.275"" HIGH
30mm Tube Heights: .850"" LOW .990 MEDIUM 1.275"" HIGH 34mm Tube
Heights: .990"" MEDIUM 1.275"" HIGH 1.5"" EXTRA HIGH

Attributes

Name: 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000727
Mfr. No.: 62001
Finish: Black
Height: .990''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Medium
Style: Picatinny,Tactical,Weaver
Delivery weight: 0.147kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 92mm
Shipping length: 110mm
UPC: 841370117888

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die KEYSTONE SERIES
RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM
entschieden haben. Diese Ringe sind für die Montage von Zielfernrohren konzipiert und bieten eine robuste und
vielseitige Lösung für Ihre Bedürfnisse. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Ringe korrekt auf der Basis montiert sind, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen T15 Montageschrauben und Chromoly Kreuzbolzen.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest angezogen sind, um ein Verrutschen oder Lösen während des
Gebrauchs zu verhindern.
Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren (1", 30mm, 34mm).
Vermeiden Sie übermäßige Belastungen oder Stöße, die die Integrität der Ringe beeinträchtigen könnten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die richtigen Werkzeuge verfügen (z.B. T15 Schraubendreher).

Installation

Platzieren Sie die Ringe auf der Picatinny oder WeaverSchiene.
Achten Sie darauf, dass die horizontalen Teilungen der Ringe korrekt ausgerichtet sind.
Setzen Sie die T15 Montageschrauben in die Ringkappen ein und ziehen Sie sie gleichmäßig an.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass die Ringe stabil sitzen.

Nutzung

Montieren Sie Ihr Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigung und die Ausrichtung des Zielfernrohrs während des
Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform für Informationen über
Rückrufe und Sicherheitswarnungen konsultieren.



Vielen Dank, dass Sie sich für die KEYSTONE SERIES RINGS entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel Freude
und Sicherheit bei der Nutzung Ihres Produkts!
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Safety Instructions for KEYSTONE SERIES RINGS 1"
KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

Introduction
Thank you for choosing the KEYSTONE SERIES RINGS. These scope rings are designed to provide a secure and
reliable mounting solution for your optics. This guide contains important safety information and instructions to ensure
the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions.
Always inspect the rings for any visible damage or defects before installation.
Ensure that the mounting surface is clean and free of debris to prevent improper installation.
Use appropriate tools as specified in the installation instructions.
Store the scope rings in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the mounting hardware.
Ensure that the scope rings are compatible with your scope and mounting system.
Regularly check the tightness of the rings after installation, especially after the first use.
Avoid using the scope rings in extreme temperatures or conditions that may affect their performance.
If you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
support.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including T15 wrench and any additional tools required for your specific
setup.
Ensure that the mounting surface is clean and free of any debris.

Installation Steps

Place the scope rings onto the picatinny or weaver rail.
Align the rings so that they are evenly spaced and level.
Insert the chromoly crossbolt through the ring cap and into the base.
Use the T15 mounting hardware to secure the ring caps. Tighten the screws to the manufacturer's
recommended torque settings.
Once installed, place your scope into the rings and adjust for proper eye relief and alignment.
Secure the scope by tightening the ring caps evenly to avoid any misalignment.

PostInstallation Check

After installation, check the alignment of the scope and ensure that it is securely mounted.
Test the setup by gently shaking the scope to ensure there is no movement.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is no longer in use or is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that is
environmentally friendly.
Check for any specific disposal guidelines provided by local waste management authorities.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the KEYSTONE SERIES RINGS, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your KEYSTONE SERIES
RINGS. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your shooting experience!
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Guide de Sécurité du Produit pour les Bagues de
Lunette Keystone EGW

Introduction
Merci d'avoir choisi les bagues de lunette de la série Keystone EGW. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez le lire attentivement avant d'utiliser
les bagues.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des bagues pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas les enfants manipuler le produit sans supervision.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les spécifications de poids et de taille recommandées pour les lunettes.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que les bagues sont correctement fixées avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait affecter sa sécurité et sa
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis T15.
Vérifiez que vous avez toutes les pièces nécessaires : bagues, boulons en chromoly, écrous, etc.

Installation :

Placez la lunette sur le rail Picatinny ou Weaver de votre arme.
Positionnez les bagues sur la lunette et alignezles avec le rail.
Fixez les bagues en utilisant les boulons fournis. Serrezles fermement mais sans excès pour éviter
d'endommager le matériel.
Vérifiez que la lunette est bien en place et que les bagues sont sécurisées avant de procéder à
l'utilisation.

Utilisation :

Utilisez la lunette dans des conditions normales de tir.
Évitez de tirer avec la lunette si elle est mal fixée ou endommagée.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin des bagues, éliminezles de manière responsable.
Ne jetez pas les bagues dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les programmes de recyclage
locaux pour les matériaux en aluminium et en acier.
Si vous avez des doutes sur l'élimination, consultez les autorités locales pour des conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des
bagues de lunette Keystone EGW. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
responsable de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli
Keystone EGW

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli Keystone EGW 1" .990" Medio. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e l'uso corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e per
evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente l'integrità degli anelli prima dell'uso; cerca segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è montato correttamente.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli strumenti appropriati per il montaggio e la regolazione degli anelli.
Non sovraccaricare gli anelli oltre le specifiche indicate dal produttore.
Assicurati che gli anelli siano installati in modo sicuro sulla base dell'ottica.
Evita l'uso di detergenti aggressivi o solventi che potrebbero danneggiare il prodotto.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi per il
montaggio.
Controlla che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Installazione:

Posiziona gli anelli sulla base dell'ottica, assicurandoti che siano allineati correttamente.
Utilizza l'hardware di montaggio fornito (T15) per fissare i coperchi degli anelli.
Stringi i bulloni in cromolibdeno e i dadi da ½” in modo uniforme, evitando di applicare una forza
eccessiva.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, verifica che gli anelli siano saldamente fissati e che non ci siano movimenti.
Effettua una prova di utilizzo per assicurarti che l'ottica sia stabilmente montata e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contatta un centro di raccolta locale se non sei sicuro delle
procedure corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e i dettagli dell'acquisto per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile degli Anelli Keystone EGW. Grazie per la
tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni KEYSTONE
EGW 1"

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni KEYSTONE EGW 1". Nasze pierścienie zostały zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan pierścieni przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Nie używaj pierścieni, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj pierścieni tylko z kompatybilnymi celownikami o średnicy 1".
Upewnij się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas montażu, aby uniknąć uszkodzenia pierścieni lub celownika.
Unikaj narażania pierścieni na ekstremalne temperatury, które mogą wpłynąć na ich wydajność.

Instrukcje montażu i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz do nakrętek.
Sprawdź, czy pierścienie są odpowiednie do Twojego celownika i szyny (Picatinny lub Weaver).

Montaż:

Umieść pierścienie na górnej części podstawy celownika.
Użyj ½” śruby krzyżowej i nakrętki do mocowania pierścieni.
Dokręć śruby, upewniając się, że są one mocno, ale nie przesadnie dokręcone.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu pierścieni, sprawdź ich stabilność przed użyciem celownika.
Regularnie kontroluj stan pierścieni oraz ich mocowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pierścienie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Nie wyrzucaj pierścieni do zwykłych odpadów, jeśli są uszkodzone lub nie nadają się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać więcej informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za wybór pierścieni KEYSTONE EGW 1". Życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego korzystania z
naszego produktu.
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KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE
RINGS .990" MEDIUM Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallista ja luotettavaa käyttöä. Tämän oppaan tarkoituksena on antaa sinulle olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kiinnitykset ovat tiukkoja ja ehjiä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki asennusmateriaalit ovat mukana ja kunnossa ennen asennusta.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana estääksesi mahdolliset vahingot.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.
Varmista, että kiikarin rengas on yhteensopiva kiikarin ja kiskon kanssa ennen käyttöä.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ja työkalut ovat saatavilla.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus:

Aseta kiikarin rengas tukipohjan päälle.
Käytä T15asennusmateriaaleja kiinnittääksesi renkaan tukevasti.
Kiristä Chromoly ristipultti ja ½” mutteri varmistamalla, että ne ovat tiukasti kiinni.
Varmista, että rengas on vaakasuorassa asennossa.

Käyttö:

Käytä kiikaria vain suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti renkaan kunto ja kiinnitykset.
Vältä äärimmäisiä lämpötiloja ja kosteutta, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai hävityspalveluja.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti, erityisesti terävät tai vaaralliset osat.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
muistutukset tai turvallisuustiedot.

Muista, että turvallisuus on ensiarvoisen tärkeää. Noudata aina ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för KEYSTONE SERIES RINGS
EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

Introduktion
Tack för att du har valt KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM. Dessa kikarsikte
ringar är designade för att ge en säker och pålitlig montering av ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika kikarsikte och vapen.
Kontrollera att inga delar är skadade eller saknas innan installation.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller hanterar kikarsikte ringar för att skydda ögonen från
eventuella skräp eller delar som kan lossna.
Kontrollera att ringarna är ordentligt fästa innan du använder vapnet.
Undvik att överdriva vridmomentet vid montering för att förhindra skador på ringarna eller kikarsiktet.
Använd endast kompatibla skenor och tillbehör för att undvika instabilitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga, inklusive T15 skruvmejsel.
Rengör ytorna där ringarna ska monteras för att säkerställa ett bra grepp.

Installation:

Placera ringarna på den valda picatinny eller weaver skenan.
Justera ringarna så att de är parallella och korrekt placerade för ditt kikarsikte.
Använd T15 monteringshårdvaran för att fästa ringarna. Dra åt skruvarna jämnt för att fördela trycket.
Kontrollera att ringarna sitter fast ordentligt innan du monterar kikarsiktet.

Användning:

När kikarsiktet är installerat, kontrollera att det är korrekt justerat för att säkerställa precision vid skytte.
Gör regelbundna kontroller av ringarna för att säkerställa att de inte har lossnat eller skadats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och återvinn alla förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad och inte längre kan användas, följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metall och
plast.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av KEYSTONE
SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montážní
kroužky KEYSTONE SERIES EGW 1"

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní kroužky KEYSTONE SERIES EGW 1". Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval robustní a spolehlivé uchycení pro vaše puškohledy. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli těmto pokynům.
Tento produkt je určen pro použití pouze s puškohledy kompatibilními s montážními kroužky.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s montážními kroužky používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zraněním.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti kroužků nepoškozené a kompletní před instalací.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při instalaci se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu a není nabitá.
Nikdy nepoužívejte kroužky na puškohledy, které nejsou kompatibilní s jejich specifikacemi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče pro utahování.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.

Instalace:

Umístěte montážní kroužky na puškohled a zajistěte je pomocí dodaného montážního hardware.
Ujistěte se, že kroužky jsou umístěny na Picatinny nebo Weaver lištu správně.
Utáhněte šrouby rovnoměrně, abyste zajistili stabilní uchycení.

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, zda je puškohled pevně uchycen a zda se nehýbe.
Proveďte testovací střelbu za účelem ověření správnosti nastavení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Materiály, které lze recyklovat, jako je hliník, by měly být recyklovány v souladu s místními standardy.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali montážní kroužky KEYSTONE SERIES EGW 1". Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní použití.


